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_	TUSEN TAKK!

Takk for at du har bestemt deg for et Concord kvalitetsprodukt. 
Du kommer til å bli overbevist om mangfoldet og sikkerheten til dette 
produktet. Vi ønsker deg mye glede med din nye CONCORD HUG.

Denne CONCORD HUG ble optimert for CONCORD NEO, men passer 
allikevel også i mange andre barnevogner.



_	OVERSIKT
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_	VARSELHENVISNINGER

OBS
•	 Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen før du tar CONCORD 
	 HUG i bruk, og oppbevar denne for senere bruk.

OBS
•	 Ikke la barnet ditt være alene uten tilsyn.
•	 I CONCORD HUG får det kun sitte eller ligge et barn om gangen.
•	 Bruk alltid sikkerhetsbeltene når barnet sitter eller ligger i 
	 Concord HUG.
•	 Ikke bruk CONCORD HUG hvis deler er ødelagte, revnet eller mangler.
•	 Kontroller regelmessig at knutene i enden av kordellene er bundet 
	 riktig og fast.
•	 Vær oppmerksom på farene med åpne flammer og andre varmekilser, 
	 slik som elektriske varmeapparater, gassflammer osv. når disse er i 
	 umiddelbar nærhet av  CONCORD HUG.
•	 Plastemballasjer må fjernes umiddelbart. 
	 Disse kan være livsfarlig for barn.

Hvis du ikke følger henvisningene som beskrives her, så kan dette påvirke 
barnets sikkerhet.
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03 
Festekordell

04 
Glidelåser 
fotområde

_	RENGJØRINGSINFORMASJONER

For å fjerne lette tilskitninger på CONCORD HUG, er det tilstrekkelig å 
rense den med en myk børste eller et fuktig tørkle.  

Concord HUG kan vaskes i vaskemaskin, separat på 30°.

02
Tilpassing av 

vidden rundt livet

01 Glidelås



_	MONTERING AV CONCORD HUG

For å montere CONCORD HUG løsner du først stroppene på CONCORD 
Buggy (se bruksanvisningen på CONCORD Buggy). 

Legg deretter CONCORD HUG i 
CONCORD Buggy og før stroppene 
gjennom åpningene som er beregnet 
til dette. 
Lukk borrelåsene på baksiden av 
CONCORD HUG. 

Fest CONCORD HUG med hjelp av 
festesnorene (03) på CONCORD 
Buggy. 

Kontroller alltid før bruk at 
stroppesystemet er riktig installert og 
lukket.
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_	tilpassing av vidden til Concord hug

CONCORD HUG kan reguleres 
i bredden med hjelp av tilpasning 
i midtområdet (02).

Fest overskytende snorer i 
hodeområdet med hjelp av sløyfene.
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_	Bruk som stelleunderlag

For å bruke CONCORD HUG 
som stelleunderlag åpner du 
glidelåsen (01) og glidelåsene 
i fotområdet (04) og bretter ut 
CONCORD HUG.
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_	GARANTI

Garantien begynner den dagen produktet kjøpes. Garantivarigheten 
tilsvarer den lovmessige garantifristen som er gyldig i sluttforbrukerens 
hjemland. Garantien omfatter etteropprustning, reservedelslevering eller 
nedsettelse, alt etter hva produsenten velger.

Garantien gjelder kun for førsteforbruker. Ved feil/mangler kan en kun 
bruke garantirettighetene hvis defekten vises forhandleren øyeblikkelig 
etter at feil/mangler oppstår. Hvis fagforhandleren ikke kan løse 
problemet sendes produktet med en nøyaktig beskrivelse av feilen og en 
offisiell kvittering med kjøpedato til produsenten. Produsenten har ikke 
noe ansvar for skader på produkter som ikke leveres av produsenten 
selv.

Garantien utløper hvis:
•	 produktet ble endret.
•	 produktet ikke leveres komplett tilbake til forhandleren med 
	 kjøpekvitteringen 14 dager etter at feilen oppstod.
•	 defekten oppstod pga. feil håndtering, vedlikehold eller annen 
	 fremmedinngrep av brukeren, spesielt også hvis en ikke er 
	 oppmerksom på bruksanvisningen.
•	 reparasjoner på produktet ble utført av tredjemann.
•	 defekten oppstod pga. en ulykke.
•	 Serienummeret er skadet eller ble fjernet.

Endringer eller nedsettelse av produktets kvalitet som oppstår under 
kontraktmessig bruk (slitasje) er ingen garantitilfeller. Hvis produsenten gir 
ytelser i sammenheng med et garantitilfelle forlenges ikke garantien.



Concord GmbH
Industriestraße 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de

www.concord.de

_	ΕΛΛΗΝΙΚΑ
_	MAGYAR
_	ČESKY
_	SLOVENSKO
_	SLOVENSKY
_	POLSKI
_	TÜRKÇE
עברית _
العربية _
_	РУССКИЙ

Οδηγίες για προσαρμογή και χρήση.

Beszerelési és kezelési útmutató

Návod k montáži a obsluze

Navodila za vgradnjo in uporabo

Návod na montáž a obsluhu

Instrukcja montażu i obsługi

Montaj ve Kullanma Kılavuzu

הוראות לחיבור ושימוש

تعليمات الوصل والاستعمال

Руководство по использованию принадлежности
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Einbau- und Bedienungsanleitung

Instructions for attachment and use

Directives d‘installation et mode d‘emploi

Instrucciones de montaje y de uso

Istruzioni per l‘uso e il montaggio

Manual de montagem e de utilização

Inbouw- en bedieningshandleiding

Bruksanvisning og monteringsveiledning

Monterings- og betjeningsvejledning

Kiinnitys- ja käyttöohjeet
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